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EXAMPLER:

It appears fo me' that the Me parece que el nifio estd
child is sick. enfermo.

It belongs {0 me. Me pertenece.

It delights me s0 ! i Me deleita tanto!!

It happens (it I am poor. Sucede que soy pobre.

5. Otros tienen cardcter de tales en algunas acepcio-
nes, como, to be, hablando de la hora, en las frases que
sie refieren al tiempo, y en la expresién verbal there to be
(véanse paginas 134 4 137); v. gr.:

Son las seis.

Fs muy tarde.

L No es temprano? '

No es de noche todavia.
Ya es de dia.

Haee frio (calor).

Hay lodo (polvo).

It is six o’clock.

It is very late.

Is it not early P

It is not yet night.

It is now daylight.?
It is cold (warm).

It is muddy (dusty).’
T'he sun (moon) is shining.* Haee sol (lund).

It was good (bad) weather. Hizo buen (mal) fiempo.
There would be many people.  Habrig mucha gente.

6. La mayor parte de los verbos pueden ser usados
como impersonales en la tercera persona, singular 0
plural, precedidos de los pronombres one (uno) 6 they
(ellos), que en tal caso son indeterminados y correspon-
den con el castellano ge; v. gr.:

By the street of By and By  Por la calle de Después se va
one goestothe house of Never. 4 la casa de Nunea.

1. La frase espafiola me parece puede tradueirse de enatro modos distin-
tos; v. gr i appears to me, it looks (1ucs) to me, it seems (sims) to me, I think
(zing) that il is going fo rain, me parece (creo) gue va 4 lover.

2. Déi-lait, luz de dia.

8. Mé-del, dés-tel

4. Di sen (mun) is schai-nin, el sol (la luna) estd lwciendo. También se -

diee muy 4 menudo the sun or moon shines (schiins).
5. Véase pagina 219, nota 8,

VERBOS IMPERSONALES,.

What will they say !

1 Qué se dirg !
One gambles' there.

Allf se juega.

7. Las expresiones castellanas 30y yo, es él, somos nos-
?m-os, ete., se traducen al inglés por las impersonales,
it’ is I, it is he, it was I, he, us,’ they, ete.; e;
dfac-.ir, la tercera persona singular del tiempo corl'esp}onv
diente, pospuesta al pronombre neutro it Y seguida del
pronombre personal ; asi:

INDICATIVE MOOD.

PRESENT, PRETERIT,
It is I éahou, he, she. Soyyo, eves Tt was I, thou, ke, she. Era 6
Itis us,® you, they. i, ete. It was us, you, they. fui yo, ete.

. FUTURE.
It will be 7, thou, us, ete. Seré Yo, serds ti, serd él, ete,

POTENTIAL MOOD.
PRESENT.
It may, must be 7, us, ete.
Seat yo, seas 1, sea €l ete,

IMPERFECT,
It might be 7, us, ete.

Seria, fuera 6 fueseyo, ete,

SUBJUNCTIVE MOOD.
. PRESENT. IMPERFECT.
Ifit be 1, he, us, ete. If it were 1, ke, us, ete.
8i seq yo, seas tu, ete. Si fuera o fuese Yo, ete,
Los tiempos compuestos se forman del mismo modo ;
V. gr.: it has been I, thou, ke, she, us, ete. , he sido yo,
has sido t, ha sido &1, ella, hemos sido nosotros, ete.

1. Gdm-bels, de lo gamble (gAm-bel), Jugar juegos de qzar,

.2. Este pronombre es un expletivo, necesario al prineipio de una senten-
eia en q%te el verbo esté seguido por una frase 6 cldusula, la cual por
tasposicion pueda ser el snjeto del verba, como en it is impossible to please
etw;ymae, es tmposible agradar 4 todo ¢l mundo i pero se dice, ¥
one is (no it) impossible, es imposible agradar 4 todos. :

8. Uk (nos) es el objetivo de we, y el fnico que se usa en este cgso:
V.gr.: whoisit? Itisus (no we). LQuienes? Somos nosotros. :

o please every-
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EXAMPLES.

Is it' you (pl.) who are knock- 3 Son V. quienes llaman 4 la
ing at the door #* puerta?

No, sir; it was not’ us, it No,sefior; no fuimosnosotros,
was fe. Jfué 6l

And if it were she, what would Y si fuera ella, ;jqué diria
you say ? usted?

s

DEFECTIVE VERBS.

Verbos defectivos son aquellos que s6lo ge emplean en
algunas personas, modos y tiempos;’ tales son los si-
guientes:

Infinitive and Indic. Present. Prelerit and Potential Mood.

Can,® poder y puedo, ete. Could,® podia 6 pude, 6 pudiera, ete.
May,* podery puedo, ete. Might,® podia 6 pude, 6 pudiera, ete.
Must,” debery debo, ete. Carece de otros tiempos.

Ought,® deber y debo, ete. Ought,® debia 6 debi, 6 debiera, ete,
Shall,? deber y debo, ete, Should,” debia 6 debi, 6 debicra, ete,
Will,Pquerery quiero,ete. Would," gueria 0 guise, 6 quisiera, ete.

1. Para las sentencias interrogativas se invierte el orden del pronombre
y del verbo, #s i/? en lugar de it @s.

9, Tesit yu ju af noequin at di do.

3. Las sentencias negativas se forman agregando la negacién 4 la frase
positiva 6 interrogativa.

4. Di-féc-tiv verbs, verbos defectivos.

5. Todo verbo tiene cuatro partes principales, 4 saber: el presente, el pre-
térito, el participio presente y el participio pasado, y al que careee de cual-
guiera de ellas se le llama defectivo, siendo tales, por consiguiente, casi
todos los auxiliares, como puede verse en el libro I1.

6. Veéase piaginal4l. Los tiempos que faltan, tanto 4 este verbo como 4
may, s¢ saplen por medio de o be antepuesto al adjetivo able (éi-bel),
capaz, asf: to be able, que signifiea literalmente ser capaz, y que cOrres-
ponde con poder. Hemos dicho que euando ean estd seguido de otro verbo
en infinitivo e omite 4 éste el signo fo.

7. Véase pagina 142. No tiene otro tiempo, por mfs gue algunas gramé-
ticos opinen lo econtrario. Véase pdgina 64, nota 1.

8. La palabra ought (ot), sin duda ha sido parte del ferbo fo owe (61), deber
(estar obligado). Tb owe, deber (estar en deuda), es regular, y owed (bud) es
su participio pasado y pretérito. Ought, como verbo de por s es defectivo, ¥,

VERBOS DEFECTIVOS,

Quoth (eudz), dije 6 dijo, sélo se usa como primera y
tercera personas singular del pretérito, con el nominativo
l?ospuesto al verbo, asi: quoth I, dije yo; quoth he, dijo
él, frases que corresponden respectivamente con las caste-
llanas repuse yo y repuso él.

Models for the Conjugations of the
DEFECTIVE VERBS,

INFINITIVE.

1. Poder

2 Debm”} hacer una cosa.
3. Deber®

1. May
2. Must’ }do a thing.
3. Should?®

INDICATIVE.

PRESENT, .
I, thou, he, she, (™2 g0 My Yo, ta, 6], puedo, ete., hacerlo.
we, ye, you, they must do lt‘. ebo, ete., “
should do it. debiera, ete,, “
IMPERFECT,!!
1, ete., we, ete., might do it. Yo, ta, o, ete., pudiera, ete., hacerlp,
PERFECT,
7, etc., {may have dons it. Yo { puedo,ete., haberlo hecho.

nos., ete.,

we, ete,, | ust have done it. " { debo, ete., ‘
should have done it. ' Ldebierg, ete., “

Sin mudar de forma, expresa el Presente, el pretérito y el condicional 14
T ought, thow oughiest, he, she, we, you, they ought, yo debo, debfa 6 d’ i
deberfa, debiera 6 debiese, ete. ' : . i
‘9. Véanse paginas 139 y 140, Should envuelve una idea de deber #t obliga-
:1(;11. Cuam‘.lo forma parte de nna oracién en que se expresa suposicion
uda, equivale comunmente gl imperfecto de sabjuntivo espafiol; ej.;

Y I should speak, si yo hablase 5 U she should see, si ella viese. e
10. Véase pagina, 140, Will, con su pretérito would, se usa algunas veees

€omo verbo activo y no como auxiliar, muy especialimente en las frases

:t.errugatims wz yout, would you?, ; querra V.2, tquerria V.2 Will, cuando
68 verbo principal toma s en la tercers persons del singular del presente
lolclme no le sucede cuando es defectivo, -
. 86lo el primero de los tres verbos modelos ti i
s tiene imperfecto v phuscua
Perfecto ; Tos otros dos no tienen sino el Presente y el perfecto, e ¥
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PLUPERFECT, ,
I, thou, he, ete., might have Yo, tu, &1, etc., pudiera, ete.,
, do:;e it. haberilo hecho.

CONJUGATION OF THE DEFECTIVE VERB
OUGHT! TO DO A THING, DEBER HACER UNA COSA
PRESENT, PRETERIT AND POTENTIAL MOOD.? :
I ought, thou oughtest, he, Yo, t\i,él‘1 et.c.,’rl{-:b_(), ete., (;eéfa,
she, we, ye, you, they, ete., O debi, ete., 0, deberia,
ought to do it. ete., hacerlo.

USE OF THE TENSES OF THE VERB.
INFINITIVE MOOD.

El modo infinitivo expresa el significado del verbo de
una manera general é ilimitada, es decir, indefinida, por
no hacer distineién de nimero ni de persona, y va i;ene-
ralmente gobernado en inglés por la preposieion fo:

I have to study languages so  Tengo que estudiar idiomals
as to know, and to speak, to para_saber, y para hablar,

travel, and to understand vigjar, y comprender en los
in foreign* countries. paises extranjeros.

1. Casi todos los verbos que en castellano ’rlgen 4
otros en infinitivo, siguen la misma regla en inglés; pero

1. Bste es el tinico de los verbos defectivos que rige d otro en el infinitive

dio del signo fo. [t _ : ]
pozr néi,rece de los demds tiempos, El participio pasado, e que carece

tanto este verbo como los precedentes, se suple por medio del potencial; +

i > a thing, yo hubicra debido hacer una cosa
00?%22812;2;;;!; 2:}!,1, ;;i;n; Cie.r%m verbog, sin embargo, determinan la
snr‘)resiﬁn del signo fo del infinitivo del verbo que ies_ sigue {mnlta:‘d; q;;
estén en forma activa); tales son: o behold (bl:]ﬁuld)z c'cmbe;mp a-J,m s
(bid), pujar; fo dare (dev), atréverse; fo feel (fil), sen.tu', to ﬁé:t;;‘r( £0 m;
to fet (let), permitir; to make (MéEic), Ifaeer; ‘f’ need (md)}l :aecesxpdh, jlre e
(s}, ver, adem4s de los verbos defectivos; ejs.: I hear a’; w.z f;lake -
hablar ; I feel the wind blow (blo), siento soplar el Tieuto. u(‘;% nome e
taugh (laf), no me haga V, veir; let me go, déjeme ir; he 'm4 ;Z”;nl
venir, ete, y
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los que expresan voluntad, poder, resolucion y contrariedad,
que en castellano rigen al verbo en subjuntivo, requie-
ren el infinitivo inglés; véanse péginas 109 y 157, notas
10y 5:

T want you to do it so.

Quiero que lo haga V. asi.
I tell you to go away.!

Le digo & V. que se vaya.

Notas.—1% Téngase presente que los verbos querer
que, desear que y decir que’ se traducen respectivamente
por to want to, to wish to y to tell to,

2% Cuando el verbo querer estd seguido de que y un
tiempo del subjuntivo en activa, el que se traduce
4 menudo por have y el tiempo subfuntivo se sustituye
con un infinitivo sin el signo to i V. gr.:

1 would not have my fami

ly  No querria que mi familia
stay out lote af night,

estuviese fuera tarde por la
noche.

2. Cuando el sujeto del verbo determinado espafiol va
regido por que, estando dicho verbo en subjuntivo, al
que castellano lo sustituye la preposicién for, y al sub-
Juntivo el infinitivo inglés; v. gr.:
1t is time for you to come, Es tiempo de gue V. venga,
Lt is better for younot to try it  Es mejor que no lo infente V.

3. Cuando los verbos espafioles wer, oir y sentir van
‘seguidos de un infinitivo, éste se traduce en inglés de
tres modos distintos después de los correspondientes
o see, 1o hear y o feel,* 4 saber:

12 8i el sustantivo que sigue al segunde verbo es el
término de su accion, se emplea el participio pasado :

1 see my house is sold.’

Veo vender mi caga.,

L Altratar de los verbos reflexivos dijimos que to go away significa irse,
2. En el sentido de mandar, como en 1a frase del texto.

8. Tt is bé-ter for it nost tu trai it 4. Viéase pagina 254, nota 3,
5 Literalmente; veo mi casa es vendida,
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i

»

20 y 39 Si el sustantivo es agente © supuesto del
. ; i6 :  dilat F Re
segundo verbo, y la accién de éste no eabillatada, ;lea
ge em
' i mento en que se habla,
gjecuta en el mismo mo han g
e‘]l infinitivo sin el signo fo; el gerundio, si la accio
dilatada; ejemplos:
Oigo cantar 4 la sefiora.
Stento latir mi corazdn.

I hearx the lady Bing:
I feel my heart beating.!

Nota.—FEn todos los casos el nombre 6 pronombre, ya -

sea objeto, ya sujeto, se coloca entre los‘verbos. .

4. Cuando un infinitivo espafiol es su‘]et.o .de 111‘13.- r e,l
puede traducirse en inglés por el infinitivo 0 por e
gerundio ; ejemplo: | S
To marry (marryihg) a cousin  Casarse con una prima no e
0

s not advisable? prudente. o

5. Debe ser empleado el infinitivo, como en espafiol,
d siméq de las frases impersonales it is necessary, il 18
- L it 18 di ndo- no

i it i3 i ible, it is difficult, ete., cua

ossible, it is impossible, ! ‘

gayan ;evuidas de la conjuneion that, en cuyo caso hzm(;;
visto p-é;ina 249, No. 2, que se emplea el signo show

?
del potencial ; v. gr.: .
Tt is necessary to go af once.  Es necesario ir en geguida.

15 3 »

It is possible to avoid it. I p?szl‘)ée e’z-mtﬁz]o.
It is difficult to believe if. Eis diftcil ereerlo.

6. Cuando un verbo que denota movimiento 1'1g:30r 4
otr(; en infinitivo, la conjuncién and reemplaza con fre-
cuencia 4 la preposicién espafiola d; v. gr.:

ITwillgoand walk for awhile)  Iré d andar un rato.

7. También se hace el mismo cambio de preposiciones,

iento mi eorazbn latiendo. o ]
. g-re} (ma-ri-in) e qué-sin is nost ad-vil sable. AL RIAN
:i Eén;es@ también deeir, como en espafiol, T will go fo ;
. Pu ) :
(a1 uil gon tu uoe for e juail),
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algunas veces, en frases

idiomdticas espafiolas de cons-
truccidén eliptica, como :

To be certain, @ ser cierto, To speak truly, 4 decir verdad.!

ante del infinitivo reemplaza 4
de nombres y adjetivos gober-

8. La preposicion to del
la espafiola de después
nando al genitivo; v, gr.

Do me the favor to come,

Hagame V. el favor de veniy.
I am glad to speak fo fier,

Me alegro de hablar con ella,

9. Cuando usamos las preposiciones para 6 por delante
de un infinitivo, eon objeto de expresar intencign § pro-
Posito, se traducen aquellas Per 50 as, in order to, 6 sim-
plemente por fo; v, pr.;

1 study in order to learn.

Estudio para aprender.
He invites him to please you.*

Leinvita pare complaceraV,
List of the English

Verbs Requiring the Addition of a Certain
Partidle to give them Special Meaning.*

WirH THE PARTIOLE to,
Admit (ad-mit), admitir. | Attempt (a-témpt), atentar,
Add (ad), amadir, Attend® (a-ténd), atender,

Act up (act ep), obrar. Authorize’(()zorais), autorizar,

Agree (a-gri), convenir. Behave (bi-j6iv), conducirse.

Allude (a-ldd), aludis. Bend (bend), doblar.

Appeart (a-p?), parecer. Begin® (bi-guin), empezar,

Arrange (arény), arreglar. Blind (bl4ind), cegar.

Aspire® (as-psit), aspirar. Burn (be'n), reducir d cenizas,
L A4 verse traduce por let us see, veamos 3 @ saber por namely (néim-let,
2. Ji tn-viits jim tu plis yn,

3. List 0*v di in-glisch verhs ri-cudi-rin i

quel tn guiv dem speschal mi-nin, lista de los verbos ingleses querequieren
la adicibn de ciertas particulas 6 fin de darles una significacion especial,

4. You appear to be ill, V. pavece estar enfermo,

8. What do you aspire to #, $d qué aspira V.2

6. Attend towhat T say, atienda V. ¢ lo que le digo

7. Tauthorize you to do i, le autorizo d hacerlo,

8. She began to ciY, comenzd ¢ llorar,

a~di-schen 0% e gérten pér-ti-
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Oall (eol), lanuar.
Cease (sis), cesar.
Come! (quem), venir.

Compel® (co*m-pél), precisar.
Compare (co*mpé’), comparai.
Conclude® (cotn-clud), decidir.
Condemn (co*ndém), condenar.
Consent (co*n-sént), consentir.
Consume (co*nsitim),consuntir,
Correspond, corresponder.
Dare (de), osar.

Decide (dissdid), decidir.
Drink (drine), beber. [se.
Endeavor (en-dé-vo), esforzair-
Encourage,* animar.

Excuse® (ecs-quils), excusar.
Fail® (féil), faltar.

Fear (fir), temer.

Forget (fo-guét), olvidar.
Frighten (fraitn), aterrorizar.
Give ear (guiv i), prestar aten-
Give (guiv), dar. [eidn.
Go (gou), ir,

Happen (japn), acontecer.
Have (jav), fener que.

Help (jelp), ayudar.

Incline (in-cldin), inclinar
Increase (in-cris), aumentar.
Invite (in-vait), invitar.

Keep (quip), limitarse.

Kneel (nil), arrodillarse.

Lay (léi), reposar.

Learn’ (lem), aprender.

Leave (liv), dejar.

Lend (lend), prestar.

Like (laic), gustar.

Listen (lisn), escuchar.

Move (muv), mover.

Neglect (ne-gléct), abandonar.
Nod (neo*d), saludar con la ca-
Oblige (obldiy), obligar. [beza.
Oceur (o*-qud), ocurrir.

Omit (o-mit), omeitin.

Prepare (pri-p&), preparar,
Pretend (pri-ténd), prefender.
Proceed (pro-sid), proceder.
Profess® (pro-fés), pretender.
Promise (pro*-mis), prometer.
Recite (ri-sdit), recitar. o
Redound (riddund), redundar.
Refuse (ri-fitis), rehusar.
Remember,? acordarse.
Remove (ri-miv), remover.
Resolve (ri-s6°1v), resolver.
Retire (ri-tdi"), refirar.
Return (ri-tén), volver.

Sell (gel), vender.

Bend" (send), enviai.

1. Pledse come to dinner with me, sirvase venir d comer conmigo.

9, I am compelled to go, me preeisa ir.

3. What have you eoncluded to do?, yqué ha decidido V. hacer ?

4. You did not encourage (en-qué-rey) her o work, V. no la animd @ trabajar.

5. Fiste verbo no requiere preposicion en las frases will you excuse me?
T excuse you, ete., yme excuse V.2 leexcuso & V.; pero si en excuse me to them,
disetilpeme pars con ellog, por ejemplo.

8. I failed to keep my engagement (en-guéiy-ment), Jalté ¢ mi eita.

7. Where did you learn io dance#, ;donde aprendid V. ¢ bailar?

8. She professes to undersiand Wagner (Vag-ne), ella, pretende comprender
4 Vigner. 9, Ri-mém-ber,

10. I sent to ask you, envié 4 preguntar 4 V.
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Bing (sin), eantar,

8peak (spik), hablar.
Stand (stand), persistir en.
Btick (stic), perseverar,
Talk (toc), conversar.
Teach' (tich), ensefiar.
Teax’ (te"), romper.

Tend (tend), conducir.
Throw (zréu), lanzar.
Train (tréin), adiestrar.
Turn (ten), volverse hacia.
Wish (uisch), desear.
Write® (rdit), escribir.
Yield (yild), rendirse.

VERBs WirH with,

Advise (advis), aconsejarse.

Alternate (dlte'neit), alternar.

Arrange (a-réiny), arregiar.
Bear (be'), soportar.

Begin (bi-guin), empezar.
Behave (bi-jéiv), conducirse,
Board (bo'd), hospedarse.
Charge* (cha'y), encargar.

Compare (co*mpé"), comparar.
Contend (co*n-ténd), disputar,

Correspond,® corresponder.
Dance (dans), bailar.

Deal (dil), tratar con.

Die (ddi), morir de.

Dispense (dispéns), prescindir.
Drink (drine), beber,

Endue (en-dit), dotar,

Fall in (fol in), encontrar,
Fill (fd), tenar.

Furnish (fenisch), surtir.
Grapple (gri-pel), luchar,
Hold (jould), opinar.
Inundate (inen-déit), inundar,
Intercede (inte'sid), interceder,
Infest (in-fést), infestar,
Inspire (ins-pair), inspirar.
Lodge (lo%), alojar.

Meddle (mé-del), mezclarse.
Part® (pa't), deshacerse de.
Prevail (pri-véil), inducir.
Put up (put ep), folerar.
Remain (ri-mén), quedarse.
Shake (schéic), femblar de.
Bhiver (schi-ver), tiritar.

VErBS WitH from,

Abscond (absedend), ocultarse,
Absolve (ab-s0°lv), absolver,
Abstain (abs-t8in), abstenerse,
Arise (a-rdis), nacer de.
Alternate (dltemeit), alternar,

Deduct (di-déct), descontar,
Demand (di-mand), exigir,
Depart! (di-pat), partir.
Derogate (dérogueit), derogar.
Desist (di-sist), desistir,

1. He teaches me to speak, me ensefia ¢ hablar,
2 Toteario p‘wces (or in pieces), hacer pedazos.
3. Are you going towrite to me #, §va V. 4 eseribirme ?

4. He has charged you with the care of his family,

culdado de su familia,

6. Tl not part with it af an;
i { : Y price, no me deshars
7. She departed from the house, pav-;!ib de la casa, -

le ha encargado 4V, el
5, Corres-posnd,
¢llo 4 ningdn precio,
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Detract (di-trdet), detractar.
Divide (divaid), dividir.
Elope (i-l6up), escapar.
Emigrate (émi-greit), emigror.
Excuse! (ecs-quits), dispensar.
Flee(fli), huwir.

Hide (jaid), esconder.

Learn® (len), aprender.

Mold (maéuld), modular.
Obtain (0*b-tein), conseguir.

Preserve (pri-sé'v), preservar.
Redeem (ri-dim), redimin.
Refrain (ri-fréin), abstenerse.
Run (ren), huir.

Separate’® (sépareit), separarse.
Shield (schild), amparar.
Subtract (seb-trict), sustraer.
Suspend(ses-pénd), suspender.
Take (téic), quitar.

Tear® (te7), arrancar.

Veres WitH for.

Call (col), pedir.

Care (que"), imporiar.
Compensate,® compensar.
Fight (fdit), pelear.

Hope (joup), esperar.
Inquire (in-cudl’), informarse.
Long (lon), ansior.

Pay (péi), pagar.

Prepare (pri-p#), preparar.
Raffle (rd-fel), rifar.

Send’ (send), enviar.

Stay® (stéi), estarse.

Sue (su);, demandar.

Work (ué'e), trabajosr.

Verss WITH on.

Call (col), wvisitair.

Carry (cd-re'), continuar.
Comment (co*mént), conentar.
Dart (da't), lanzarse.

Depend (di-pénd), depender.
Discourse (dis-c0%), disertar.
Feed (id), alimentar.

Fire (fai"), disparar.

Get (guét), seguir.

Go (gbu), proseguir.

Insist (in-sist), insistir.

Keep (quip), continuar.

Open® (6u-pen), prorrumpir.
Place™ (pléis), colocar.

Press (pres), instar.

Pull (pul); tirar de.

Put (put), poner.

Step (step), pisar. [rarse.
Venture (vén-che’), aveniu-
Wait! (uéit), servir.

‘ rVéa&e pég'lna‘ 958, nota 5. She is excused Jrom her lesson, ella estd dis-

penseda de su lecelon.
9. I learn froma good method (mé-zod), aprendo de un buen método.
They separated from the others, e separaron de los ofros.
. They were suspended from @ pole, los suspendieron de un palo.
. He tore himself from her side, €1 se separo de ella (se arranco de su lado).
. Corm-pen-seit.
. Did she send for o doctor #, § envio ella por un médico?
. Stay for a while, estese un rato.
. Two windows opening on the sireet, dos ventanas que dan ¢ la calle,
10, Shall I place it on the table?, 310 eolocard en la mesa?
11. That waiter (néi-ter) is wailing on you, aquel mozo sirve & V.

o 0o =1 o g 58 B
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) : VERBS WirH in.
glrlmgb{b.nn), introducir, Go (gou), entrar.
A 3
4 ;e( (31[3 égozz?. Keep (quip), refener.
e (. ) entrar. Step (step), entrar.
B ( ; 8), obligay. Take' (téic), Zragarse.
7 : !
guét), entrar, Trade (tréid), comerciar.
L . VERBS WirH at.
ﬁru:t?; '(bleste'), Janfarronear. Look (lue), mirar,
T L8] 4 :
Gla,r( 11),,r disparar. Point (point), apuntar
» ® (g e?, d‘eslumbmr. Smile® (smails sonfrez‘r- i
me:11;::fel(.]fé-s&—ttlalt), vacilar. Sneer (sni), m,imr eonsfi.e b
gh? (laf), reirse, Wonder,* maravillarse. i

VERBS WITH off,

Lay (16i), reservar.
Leave (liv), abandonar,
Pull (pul), despojar,
Bet (set), adornar.
Take (téic), sacar.
Tear® (te7), arrancayr.
VErBs WitH b
Affront (afrént), qfin ‘
y Gfrontar. Hang (j

& consumed,® consumirse, ng(lgiz;})' ZZfzg .
tgonze G(quém), aproximarse. Put’ (put) , f:conoi;;zizar

u : :

gou), pasayr. Throw (zrou), arrinconapr,

VERBS WiTH up.
Barrel (bd-rel), embarrilar. Drink (drinc), apurar
" ;

Bear (be'), soportar.
. D dl‘ﬁ, o e
Come* (quém), subir, F:?lr ((fv:l) ]3592?3:6 —
? .

Glear {clf’) Q‘,CZCE‘I’G?’ y '
. 1 . Gathe! gﬁ-d@ ) 5‘660964
c. ut (quét'), d@sf—ua—? t’iza? . Get (gué(t’ ZF'U!ZntaT 8€.

{ R ¥

L Hetakes in all ye
You say, €l cree (se traga) todo 1
% They are laughing al you, se estan rieniio de VO TR

s, . ; %

g fhe;y smile at your joke, se sonvien de su broma,
5 %wondt er (uén-der) at you, me nmaravillo de V.

A ear off, arrancar tirando con fuerza,
g. Comesitmd, :
. He pul by two thousand

i pounds

8. Véase pagina 150, nota, 4. :

Blc'vw (blou), soplar.

gztx:r(e (draiv), rechazar,
guet), salir del paso.

Go (gon), irse.

Hold (jould), impedir.

Keep (quip), mantener,

paunds), economiz dos mil librag,
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Lock (lo%e), encerrar.

Rub (reb), frotar.

Sit (sit), velar.

Tear® (tef), arrancar.
Throw (zrou), renunciar,
Wind (udind), dar cuerda,

Give (guiv), ceder.
Hold (jould), alzar.
Keep (quip), aguantar.
Pen (pen), acorralar.
Pick! (pic), recoger.
Pull (pul), arrancar.

VErss WiTH down.

Pull (pul), demoler.
Put® (put), anotar.

Slip (slip), deslizarse.
Tear® (te7), arrancar.
Throw' (zréu), derribar,
Weigh (uéi), pesar.
Write® (rdit), anotar.

Break® (bréic), enfermarse.
Fall (fol), caerse.

Go (gon), bajar.

Keep (quip), humillar.
Knock! (noc), derribar.
Eneel (nil), arrodillarse.
Lie (l4i), echarse.

VerBs WITH out.

Pull (pul), sacar.

Put? (put), apagar.

Read® (rid), leer alto.

Set (set), marcharse.
Stand" (stand), destacarse.
Tear (te'), arrebatar.

Turn (te'n), despedinr.
Wear (ué), gastar.

Work (ué'e), pagar, espiar.
Wring (rin), reforcer.

Bear (be"), sobresalir.
Blab (blab), divulgar.
Draw (dro), sacar.

Fall (fol), acontecer.
Fire (fal"), disparar.
Get (guét), salir.

Hold (jould), mantener.
Give® (guiv), desmayar.
Keep (quip), detener.
Lock (lo%c), cerrar.

1. Pick up those pieces, recoja V. esos pedazos.

2, To tear up, arrancar, tirando generalmente de abajo arriba.

3. 8he is breaking down, ella estd enfermdndose, i

4. To knock down, derribar de un golpe; he knocked the man down, derribb
al hombre de un pufietazo.

5. Pui (or wrile) it down, so that yow may not forget it, andtelo V. para no
olvidarlo.

6. To lear down, arrancar, tirando hacia abajo.

7. Peter can throw Jolkn down, Pedro puede derribar ¢ Juan,

8. T will not give out, no desmayaré.

9. Put out the gas, apague €l gas.

10. Read out loud to me, léame en alta, voz.

11, Nautica; fo stand out to seq, navegar d¢ ur largo.

USO DE LOS TIEMPOS DEL VERBO,

VeErBs WITH away.
Bring (brin), levarse.
Burn!' (ben), consumirse.
Carry (cd-rel), Hevar.
Cut (quét), cortar.
Faint? (féint), desmayarse.
Give® (guiv), abandonar.
Go (gou), marcharse.
Fly (flai), huir.
Molder (moul-de?), reducirse.

Pass* (pas), morir.

Put (put), despachar.

Bun (ren), escaparse.

Send (send), enviar, despachar,
Steal (stil), hurtar.

Take (téic), llevarse.

Tear (fe), arrebatar.

Throw (zrou), malgastar.
‘Waste (uéist), consumir.

Verbs Which _Do Not Usually Require the Preposition To
Before the Following Tnfinitive.®

Behold® (bi-jould), contemplar. Find" (fiind), encontrar.
Bid' (bid), ordenar. Hear!! (jia’), oir.

Dare® (det), atreverse, Help" (jelp), ayudar.

Feel® (fil), sentir. Enow" (néu), saber, conocer.

1. %o burn away, consumirse por el fuego,

2. Bhe fainted away, se desmayo.

3. Tb give away, trasferir, entregar, dar de buena gana, abandonar.

4. Mr. 8o and 8o passed cway, Don Fulano de Tal dej6 de existir.

8, Verbos que no requieren usualmente lo, preposicion TO delante del infinitivo
siguiende.

8. There you may behold one sister snub (sneb) another, alll puede V. ver
d.una hermana refiir con otra.

7. Cuando bid significa prometer 1t ofrecer, ¢l infinitivo siguiente debe ir
precedido de éo; v.gr.: bid him fo stay, ruéguele V. que se quede.

8. Estando usado intransitivamente; v.gr.: I dare do all that may become
a man, me afrevo 4 haeer todo 1o que sea digno de un hombre, Si dare Tige
un caso ebjetivo la preposieion to es indispansable, como en ke dared me to
enter, me desqfit & que entrara.

9. I feel it move, lo siento moverse; pero si se habla de sentir alguna afec-
eion mental 6 se usa el verbo intransitivamente, se emplea %o, como en
I feel afraid to go alone, temo ir solo.

10. You wwill find the difficulty disappear, V. encontrard que desaparece la
dificultad.

1L. Este verbo se usa & veces como intransitivo ¥ va usualmente seguldo
de un casgo objetivo, cuando gobierna al infinitivo; v.gr.: T hewr a bird sing,
vigo cantar 4 un pdjaro.

12. Help me do i, ayideme V. 4 hacerlo,

13, T have known him smoke siz cigars o day, le he visto famar sels cigarros
por dfa.

19
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Let! (let), dejar. ‘
Make® (méie), hacer. See’ (si), ver. e
Need® (nid), necesitar. Watch® (udch), vigilar.
. Notas.—1% El infinitivo espafiol precedido de d 6 af,
como, al enfrar, 4 no haber, ete., se eambita’ en mgl.{es por
el gerundio precedido de una conjuncién de tiempo;
véase pagina 152, nota 2. .
2% Tampoco se emplea el infinitivo sino el gerundio,
después de las preposiciones equivalentes 4 las espafiolas
antes de, después de, ete.; véase pigina 48, nota 2.
3% Nunca se emplea en inglés el infinitivo como sus-
tantivo, sino el gerundio, al tratar del cual nos ocupare-
mos de estos tres casos.

Observe! (0*h-s8'v), observar.

PARTICIPLES.?

El participio es una forma del verbo Ilamada asi
porque participa de las propiedades de verbo y de adje-
tivo;® v. gr.:

Having been admired andap-  Hubiendo sido adm-;’u“g.do y
plauded, he became® vain.® aplaudido, se envanecio.

1. Let us go, déjenos ir, 2. You make her cry, V. 1a hace lorar,

8. Cuando usado como auxiliar no necesita to; he need not go, no nece-
sifa ir.

4. If you observe them pass, si los observa V. pasar.

5. Cuando rige 4 an verbo sin el signo fo, gobierna t}lﬂllbflén :i un adje-
tivo, nombre 0 pronombre, y entonces fo tiene la significacion de in order to,
4 fin de; v. gr.: how could he see to do ¢, jedmo pudo ver para (4 fin de)
hacerlo?

6. Watch the children swim, vigile cuando los nifios nadan.

7. Parti-gi-pels, participios.

8. Be distingue el participio del adjetivo, en gue el primero expresa la
idea de tiempo, y la de cualidad el segundo, llamandoles 4 éstos log gra-
miticos ingleses pariicipial adjectives (parti-si-pial dd-yec-tivs), pu?-tmpws
adjetivos. En las frases willing fo study, queriendo estudiar; walking fast,
andando de prisa; heated with Hguor (ji-ted uid li-que), acalorado con el
licor, ete., estdn los participios dando la idea de tiempo; pero en a moving
spectacle (mu-vin spécta-quel), un espectdiculo conmovedor; @ he(_ued
imagination, una imaginacion acalorada, ete., expresan 86lo una cualidad,
sin relacion alguna de tiempo.
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Los participios son tres: el activo ¢ presente, 6 gerun-
dio por otro nombre, el pasivo 6 perfecto y el perfecto
compuesto,

El Participio Presente envuelve la continuacién de la
accion, pasién 6 estado significado por el verbo, é implica,
por lo tanto, una aceién comenzada y no acabada; v. gr.:

I am writing g book. Kistoy escribiendo un libro,

El Participio Pasado expresa el complemento de dicha
‘accibn, pasidn 6 estado, y da, por consiguiente, la idea
de una aceién econsumada 6 perfeccionada 1 Vo gL

Thave written o book. He escrito un libro.

Cuando el participio pasado estd unido con el verbo
to have, se llama, propiamente perfecto, y euando en cone-
xién eon fo be, expreso 6 sobrentendido, se llama parti-
¢ipio pasivo.

PRESENT PARTICIPLE OR GERUND.

El gerundio sabemos que se forma agregando al
verbo la terminacién ing, excepto aquellos que terminan

9. Hemos visto, pdgina 24, sentencia 24, el verbo become (bi-guém), sig-
nificando sentar 6" caer bien una prenda. Este verbo se usa en varias acep-
eiones diferentes; y tiene una eierta analogia con fo gel, correspondiendo
eon el francés devenir (de-ve-nir), para el cual no tenemos traduceitn
propia en espafiol. Equivale ;1. Ponerse, al expresar cambio de salud;
V. gr.: he became (biquém) ill, but he gol (véase pagina 127, nota 4) well the
next day, €l se enfermo (puso enfermo), pero se puso bueno al siguiente dfa.
2. Volverse 6 haicerse, i se expresa cambio en la condieion fisica, moral 6
profesional, como en ke has become insane (in-séin), se ha vuellotoco; I became
@ physictan (fi-si-schen) last year, me hice médico el afio pasado. 3. Cauando
el cambio de condicion no es debido 4 la aceién directa del sujeto, sino que
es el resultado de su esfuerzo, se usa en lugar de legar d ser, venir 6 ser 6
ser hecho; v.gr.: by his skilfulness he became a physician of the court (eort),
Dot su habilidad Uegd 6 ser (vino d ser 6 fué hecho) médico de la corte; what
has become of my hat #, ;qué se ha hecho de mi somhbrero? 4. Se usa tam-
bién en 1a acepeion de ger Ppropio, como en such language doés not become
You, ese lenguaje no es propio de V.

10, J4-vin bin ad-méird and aplo-ded, ji bi-quém ven,
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en e (simple)' y en ie, que pierden la voecal ¢ en el
primer caso, y cambian la ie por y antes de la agregacion
en el segundo; v. gr.:

To have (jav), haber 6 tener ; having (jd-vin) habiendo .() le~
To lie (141), mentir, lying (l4i-in), mintiendo.[ niendo.

1. Cuando la accién de un verbo es dilatada y ne
momenténea, ya por emplearse en ella bastante tiempo,
ya por la sucesiva repeticién de los actos, se usa el
gerundio precedido del auxiliar be, como pasa en castie-
llano; v. gr.:

Estoy hablando.

Fstaremos comiendo.
Esta lloviendo.

1 am speaking,
We shall be dining.
It is raining.

9. Fl gerundio denota el estado del sujeto; v. gr.:

Ella eanta mientras cose.
Los dejé durmiendo.
Dijo eso riendo,

She sings while sewing.’

1 left them sleeping.

He said so langhing.?
3. Hemos dicho que la terminacién ing se emplea con

mucha frecuencia para hacer un sustantive de un verbo,

6, 1o que es lo mismo, que el gerundio se emplea sustan-

tivamente ;' ejs.:

Un buen prineipio.

Una buena inteligencia.

A good beginning.?
A good understanding.®

4. El gerundio inglés se emplea en vez del infinitivo
espafiol, después de los verbos signientes:

1. El de log que terminan en ee se forma regularmente, como en o sece,
ver; seeing, viendo.

2. Sehi sins judil s6-in.

4, Véase pagina 60, nota 4. e

5. Participios presentes respectivamente de los verbosfo begin, principiar,
y to understand, comprender, usados como sustantivos. Fsta es una de
las peculiaridades del inglés, que se 1lega 4 comprender perfectamente con

la practiea.

8. Ji sed s6u ld-fin,
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Avoid (a-vdid), evitar,

Be worth (bi uétz), valer.
Cease' (sis), cesar. [tar.
Complete (com-plit), comple-
Continue,? continuar.

Decline' (di-cldin), rehusar,
Defer (di-fe), diferir.

Delay (di-l€1), dilatar.
Dislike' (dis-l4ic), disgustar.
Finish (fi-nisch), acabar.
Forbear! (for-b€"), abstenerse.
Give up (guiv ep), renunciar.
Hate' (jéit), aborrecer.

Have done, haber acabado de.

Help! (jelp), remediar.
Intend! (in-ténd), infentar.
Leave off (liv), abandonar.
Like' (laic), gustar. [ner.
Postpone (poust-poun), pospo-
Prevent (pri-vént), impedir.
Propose! (propous), proponer.
Purpose (pér-pes), proponerse.
Put off (put of), posponer.
Renounce,’ renunciar.

Repent (ri-pént), arrepentirse.
Risk (risc), arriesgar. [2ar.
Scruple' (seri-pel), escrupuli-
Bignify! (sig-nifai), significar.

5. Se ha visto al tratar del infinitivo, que cuando los
verbos ingleses to hear, to feel y to see van seguidos de
este modo, determinan ordinariamente la supresién del
signo fo, y también que el segundo verbo puede traducirse
por el participio pasado. Esto sucede si el sustantivo que
sigue al segundo verbo es el término de su accién; pero
8i es agente 6 supuesto del segundo verbo, y la accién de
éste es dilatada, y se ejecuta en el momento que se habla,
se emplea el gerundio; v. gr.:

[ hear my friend talking.*

Oigo hablar 4 mi amigo.
1 see him coming.’

Le weo venir,

6. Hemos dicho® que las preposiciones inglesas, 4
excepeion de fo, no rigen al infinitivo del verbo deter-
minado, sino al gerundio, y cuando aquél es have, en
conexi6n con un participio pasado, se omite 4 menudo,

1. Estos verbos pueden régir también 4 un infinitivo con la preposicitén
to; como en: I eease lo trouble (I cease troubling) him, ceso de molestarle.

2. Comn-ti-nin,

3. Ri-nduns,

5. Aisijim qué-min.

8. Véase pigina 48, nota 2,

4. A1 jfar paai frend to-quin.
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por abreviacién, y se cambia por el gerundio el parti-

cipio pasado, como sucede en espafiol con el infinitivo:

After finishing (having fin- Después de acabar (haber acar
ished) one I began the other. bado) uno comencé el otro.

7. Cuando en espafiol se usa el gerundio, debe tam-
bién ser empleaco en inglés; pero en algunos casos va
regido de preposiciones cuando en castellano se omiten :
One makes money by working  Trabajando mucho se hace

hard. dinero,

8. Cuando un infinitivo espafiol es sujeto de una frase,
puede traducirse en inglés por el infinitivo & por el
gerundio:

To marry young is imprudent.!

Marrying young is imprudent.

Eating (to eat), drinking (to Xl comer, beber y dormir son
drink) and sleeping (to cosas necesarias para la
sleep) are necessary for life. vida.

} Casarse joven es imprudente.

9. Bi estd regido por el verbo ser sin preposicién, se
pone en gerundio; v. gr.:

That was speaking with justice. Eso jué hablai con justicia.
10. El gerundio inglés de un verbo determinado re-

emplaza 4 veces al infinitivo espafiol, por considerdrsele

como sustantivo; ej.:

He preferred going to the ¥l prefirio irse al campo 4
country to remaining here. permanecer agii.
Nota.—Se ve que la preposicién fo, aunque es signo

del infinitivo, rige también al gerundio.

1. Im-pra-dent.

2. Ji pri-férd gou-in tu di quén-trel tu ri-méi-nin jiar. Para convencerse
de que en inglés estd perfectamente bien empleado el gerundio como sus-
tantivo en muechos casos, y corroborar nuestra asercién de la nota 5,
pagina 266, de que, 4 pesar de la peculiaridad de su usg, se llega facilmente
. comprenderlo y dominarlo, basta traducir liferalmente en ecastellano la
frase inglesa del texto: &I prefirid la ida al campo 4 la estancia agut.
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11, Se emplea el gerundio pospuesto 4 los adverbios
de tiempo when, cuando, while ( Jjudil), mientras, as,
como, etc., en lugar del infinitivo espafiol precedido de
al; vease pigina 152, nota 2; v. gr.:

When entering the house I Al entraren casa me encontrs
met my friend. con mi amigo.

12. El gerundio se emplea también como adjetivo,
delante de un nombre de cosa, para expresar el uso que
se hace de ella, 6 la accién para que sirve. Delante de
room, euarto, por ejemplo, el adjetivo verbal designa el
destino que se le da, como:

Dressing-room (dré-sin-rum), cuaito de vestir.
Reading-room (ri-din-rum), salon de lectura.

PAST PARTICIPLE,

1. El participio pasado de los verbes regulares se
forma con las terminaciones ed, d' 6 t.°

Los verbos que contraen el participio pasado ed en ¢
son muy pocos relativamente. Ta siguiente es la lista
de los méds principales:

Infinitive. Past Participle.

To bend (bend), doblar; bent (bent).
To build (bild), edifiear ; built (bilt).
To burn (be'n), quemar; burnt (bernt).
To deal (dil), traficar; dealt (delt).
To gild (guild), dorar ; gilt (guilt).
To gird (guerd), cemir ; girt (guett).
To lend (lend), prestar, lent (lent).

To lose (lus), perder; lost (lost).

To mean (min), significar, querer decir; meant (ment),
To send (send), enviar ; sent (sent).
To spoil (spoil), estropear ; spoilt (spsilt).

L. Véase pdgina 73, nota 8.
2. Esta terminacion ¢ es una forma contrafda de ed, en built, por ejemplo,
par builded ; sent por sended, ete,
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2. Hay unos cincuenta verbos irregulares cuyos parti.
cipios pasados se forman agregando en § % unas veces al
infinitivo y otras al pretérito, segin queda explicado al
tratar de los verbos irregulares, pigina 183; v. gr.:

Infinitive. Preterit, Past Participle.
Break (bréic), romper;  broke (brouc), broken (brou-quen).
Fall (fol), caer; fell (fel), fallen (fo-len).
Take (téic), fomar; took (tue), taken (téi-quen).
Ete. Ete. Ete.
3. Liosverbos eon participios anémalos son siete, 4 saber :
Imfinitive. Present. Preteril. Past Participle.
Be (bi), ser; am (am), was (uig),  been (bin).
Do (du), hacer; do (du), did (did), done (den).
Fly (flai), volar; fly (fiai), flew (fla), flown (floun).
Go (gou), @r; go (gou), went (uént), gone (gon).
Have (jav), tener; have (jav), had (jad), had (jad).
Lie (14i), fenderse; lie (14i), lay (16i), lain (lein).
Make (méic), héicer ; make (méic), made (méid), made (méid).

4. Hay otros que tienen dos participios, como acon-
tece en castellano; uno regular, que es el que se usa
para formar los tiempos compuestos y las senteneias
pasivas, y otro irregular que se emplea como adjetivo.
Estos verbos se denominan redundants y son aquellos
cuya lista hemos dado en la pigina 187.

5. Hay muchos verbos compuestos de prefijos y de
otros verbos, y forman los participios con la misma irre-
gularidad que tienen los primitivos. Ejemplos:

Infinitive. Past Participle.
To withdraw (nid-dro), retirar; withdrawn (uid-dron).
To forbid (fo™-bid), prohibir ; forbidden (fo'-bi-den).
To foretell (fo-tél), predecir ; foretold (fo-tould).

FIN DEL LIBRO IV,

BOOK FIFTH.
PART FIRST.

SEVENTEENTH LESSON.

Corporal Senses, Sensations and Qualities.!
The sight (sdit), the hearing (ji-rin), la vista, el otdo.
Smell (smel), taste(téist), touch(tech), olfato, gusto, tacto.
J udgme.nt (y€y-ment), reason (ri-sen), juicio, ?'azé?;.
The imagination (ima~yi-né-schen), Il imaginacion.
’J.‘houglht (zot), hope (joup), +  pensamiento, esperanza.
The will (uil), the desire (di-sdi"), o voluntad, el deseo.
Memory (mé-more'), idea (ai-dfa), . memoria, ided,
Joy (y6i), pleasure (plé-yer), goz0, placer.
The love (lev), the hatred (jéi-tred), el amor, et odio.
Jealousy® (yé-le-si), genius? (yi-fies), celos, genio.
'.l‘he_ digestion (di-yés-chen),. . la digestion.
A sigh (sdi), a groan (gréun), . un suspiro, un quejido.
A scream (scrim), a sneeze (snis), wn grito, un estornudo.
A gape (gap), hiccough (ji-quep), . un bostezo, hipo,
To gape, nature* or temper,* .« bostezar, eardeter.
The .sobs (s0*bs), & tear (tia"), . . los sollozos, una lagrima.
Snoring (sn6-rin), to snore (sno*), ronquido, ronear.
Laughter (lafter), a burst of laughter, 7isa, unag careajada.

1. Cor-poral sén-ses, sen-sé-schens and cud-li-ti 1 acios
Sy A i-tis, sentidos, sensaciones y cua-

2. Jealousy es el sustantivo eu jeti ji

Jealor yo adjetivo es jealous (yé-les), celoso. La

termlh.na.cmn ¥ se junta 4 una gran cantidad de sustantivos pan;. formar los
adjetivos, pre?isamente lo contrario de lo que por excepelén ocurre con
Jealous, adjetivo; i g1 bloody (ble-de!), sangriento, de blood (bled), sangre;
rainy (réill-ne!), luvioso, de rain (réin), lluvia. Zeal (sil) significa celo, cuidad,o,

3. Gev_fuus (yi-fiex), significa genio en 1a acepeion de grande ingenio,

4, tl:’;él-cher o* tém-per, traducciones de cardeter. En inglés ehargeter (ed~
rac-ter) significa fndole, inclinacion ; & person of bad characte
de mala fndole 6 condicion. ; el

b. E berst 0oy laf-ter, literalmente traducido, un reverdh derisa,




